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Introdugio

“Vocé é um orientalista?”, perguntou o lacaio.

Estremeci por dentro. Era uma palavra com laivos, laivos sombrios.
Unm orientalista era alguém que andava por ai em trajes tipicos, portava
urn teodolito de bolso e trabalhava pelo absoluto e total dominio do
Ocidente.

Tim Mackintosh-Smith, Travels with a Tangerine:
A Journey in the Footsteps of Ibn Battutah (2002) [Viagens com um
tangerino: seguindo os passos de [bn Battutah]

Um homem ndc vive apenas sua vida pessoal enquanto individuo,
mas também, de modo consciente ou nao, a vida de sua época e de seus
contempordneos.

Thomas Mann, A montanha mdgica (1924)

As vezes eu me considero um féssil vivo, porque estudei numa escola em
que o comparecimento didrio aos servigos religiosos na capela bem como
o estudo do latim eram compulsérios para todos (embora o grego fosse
apenas para os garotos inteligentes). O ensino do latim dependia muito
do aprendizado de cor das declinagdes e dos elementos de analise sintatica
e escansao. Nossos livros diddticos remontavam ao inicio do século XX ou
até mesmo antes. Os professores dos cldssicos detinham-se amorosos em
questdes graves como, por exemplo, a de saber se 0 “V” romano deveria ser
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pronunciado como um “U” ou ndo. Eu costumava jogar o jogo do alfabe-
to durante os sermaes, e havia sermdes prolongados pelo menos uma vez
por semana. Eram-nos apresentadas figuras cldssicas e biblicas como mo-
delos de comportamento — o rei Davi, Simdo Macabeu, Caio Miicio
Cévola ou Cipido, o Africano. O sistema educacional que suportei era sem
divida muito mais semelhante ao praticado nos séculos XVII e XVIII do
que ao sistema que prevalece no século XXI. Hoje a educagio jd ndo con-
fere uma énfase tao forte as realizacdes de heréis individuais; e, na maioria
das escolas, a doutrinagdo crista foi substituida por algo mais vago, mais
gentil e mais multicultural. O aprendizado por memorizagdo caiu em des-
graga. Mesmo assim, considero agora que minha imersao precoce em tex-
tos em latim e na Biblia se revelam tteis para a compreensao das origens.e
formacao do ois, como veremos, 0 orientalismo se desen-
volveu a sombra dos discursos_muito mais imponentes da Biblia e dos

cldssicos.

Esforcei-me ao méximo para tornar este livro interessante, para que
ele possa ser lido por prazer, além de pela informagdo. Entretanto, isso
criou problemas para mim, na medida em que uma caracteristica crucial
deste meu livro estd em seu assunto ndo ser muito importante nem muito
fascinante — ainda menos realmente sinistro. O antigo modo de adquirir
conhecimento era um pouco entediante. Os estudos sérios costumam ser.
A maior parte do que os orientalistas fazem ha de parecer totalmente.sem
graga paraquem ndo € orientalista. Ndo hd nada assim tao empolgante em

intelectuais pedantes ocupados em fazer comparagdes filolégicas entre 0 |

drabe e o hebraico, em catalogar as moedas do Egito fatimida ou em esta- -
belecer a cronologia bdsica das campanhas militares de Harun al-Rashid!
contra Bizdncio. Os estudos académicos costumavam dar pouca énfase a
acessibilidade ou a pertinéncia sociopolitica contempordnea. Os princi-
pais textos dos primeiros orientalistas foram escritos em latim erudito,
portanto somente poderiam ser lidos por uma elite instruida. Além disso,
eram menores as pressoes para publicar, e muitas traducdes e ensaios aca-
démicos permaneciam em manuscrito. Bispos devotos, patronos valoro-
sos, timidos antiqudrios, curadores de museu com muito tempo livre,
lentes com suas becas e perucas — todos empreendiam suas investigagoes
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secretas em tomos empoeirados. Eles conseguiam encontrar empolgagdo
em controvérsias havia muito tempo esquecidas, referentes aos decretos
do Concilio da Calceddnia ou da maneira correta de pronunciar o grego
cldssico. Mentalmente, eles caminhavam e conversavam com os mortos.
Muitos dos orientalistas que vou examinar consideravam sua pesquisa
académica uma espécie de oragdo; e, fossem catélicos ou protestantes, se-
guiam para o tamulo convencidos de que, uma vez dado o tltimo suspiro,
eles enfrentariam a salvagdo ou a condenagio eterna. Para a maioria de
nés, € dificil penetrar nesse passado com a imaginagao.

O orientalismo era e é um.ramo subsididrio dos estudos ocidentais em
geral; ahistéria do orientalismo académico ¢, portanto, um estudo de caso
especial sobre o papel « dos académicos na vida cultural 'Quem ensinou a
quem e como funciona a transmissdo académica? Como se obtém reco-
nhecimento como estudioso? Em qualquer século, que recursos eram ne-
cessarios e estavam disponiveis para o objetivo de proceder a um estudo
adequado de outra cultura? O estudo da lingua 4rabe e do isla era real-
mente importante dentro da estrutura maior da vida intelectual ociden-
tal? Essas sdo perguntas simples que ainda estdo sem resposta. E além
disso, hd as questdes mais tenebrosas, levantadas por eriticos do orien-
talismo, como a de até que ponto os académicos que trabalham nesta drea
colaboraram de modo consciente ou inconsciente com o _imperialismo.e

£om 9 sionismo. Certos dmon{mos e enciclopédias podem ser acusados

como agentes da expropriagdo cultural? E ji que chegamos a este ponto,
serd que todos os criticos do orientalismo escrevem em boa-fé, ou ser que
parte da polémica ndo teria uma intengao oculta relacionada 2 politica
académica dentro do pais, ao anti-semitismo ou ao fundamentalismo
islamico?

M&nﬁo tﬂ[lﬂ.Sld.(l.ESL]:ltO sc_nﬁg_.ﬁq.sse pelo llvm dE_Edwa[d Said,

POSféC“’_i_@m@ F?@QIEQQ.E%LQMA&J@MML_L&E_@QSL

interpretagoes da migc_lig;o_fgi gorrigido na versao amgliadaLO_qJ.Le_
o livro dizd ResunindaZo orien

rialismo, € um discurso que ;e:;;;rmg__t_u,do 0 ql_.le pode ser escrito e E nsa-

dggp,_chdente-avrespeﬂe-él. o-Orienteremais.especificamente a respejto do
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isld e dos drabes. Ele legitima a penetracao-e-apropriagio das terras drabes—

por parte do Ocidente e endossa o projeto sionista. Embora Said ndo seja
coerente quanto aos primordios do orientalismo, em geral ele afirma que
sua origem estd nas obras de estudiosos franceses e britdnicos do final do
século XVIIIL. Entretanto, a formagao discursiva ndo estava restrita aos
académicos, j4 que administradores do império, exploradores e romancis-
tas também participaram desse discurso ou foram vitimas dele. O Oci-
dente possui um monopdlio sobre como o Oriente pode ser representado.
As representagoes do Oriente portam invariavelmente implicaces da su-
perioridade ocidental ou mesmo, com muita freqiiéncia, afirmagdes cate-
goricas dessa superioridade. Ressalte-se que somente é possivel falar de
representagdes do Oriente, jd que o Oriente ndo possui realidade objetiva,
sendo apenas um construto do orientalismo. Caracteristicamente, o
orientalismo é essencialista, racista, condescendente e sujeito a motiva-
¢oes ideoldgicas.

Embora alguns admiradores do livro de Said tenham admitido que ele
contém muitos erros e com freqiiéncia apresenta de modo equivocado as
realizagdes dos qpentah_stas que examina, as vezes eles afirmam que o livro
merece louvor e atencao por conta da pesquisa e debate subseqlientes.que

_provocou. Nao tenho tanta certeza disso. A maior parte do debate subse-
qliente ocorreu dentro dos pardmetros estabelecidos por Edward Said.
Muito do que é decididamente de importancia central para a histéria do
orientalismo foi discretamente excluido por ele, a0 passo que todo tipo de
material irrelevante foi invocado para apoiar uma acusagao a integridade
e ao valor de determinados estudiosos. Uma sensagao é a de que se é forga-
do a discutir ndo o que realmente aconteceu no passado, mas o que Said e
seus partiddrios acham que deveria ter acontecido. Uma vez que se entre
no labirinto de caminhos errados, perspectivas de trompe-i'oeil e becos
sem saida, é dificilimo encontrar o caminho da saida e refletir com
racionalidade e imparcialidade sobre o assunto. A distor¢do do tema de
Orientalismo é tdo fundamental que aceitar sua estrutura mais ampla
como algo com que se possa trabalhar para entzo corrigir ndo passaria de
desperdicio de tempo. Circunscrevi, portanto, num tnico capitulo a
maior parte de minhas discorddncias em relacdo a Said. [sso me permitiu
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mais espago para examinar as principais obras produzidas por importan-
tes orientalistas que foram de modo tao estranho desconsiderados ou me-
nosprezados em Orientalismo. Para por minhas cartas na mesa j4 de inicio,
a meu ver aquele livro ¢ uma obra de uma impostura malévola na qual é -
dificil distinguir erros ver.dad_euos.defalmdadﬂs.pmposuadas. A meus lei-
tores essa postura pode parecer um afastamento em relagio 4 moderacao
e a cortesia normais ao debate académico, mas infelizmente Orientalismo
foi 0 primeiro a adotar essa atitude. Said, que morreu em 2003, era uma
figura respeitada. Ao atacar seu livro mais importante, receio desagradar a
alguns amigos meus. Por outro lado, sem divida também deixarei furio-
S0s antigos inimigos, e nisso sentirei enorme prazer. Na realidade, estoy_

-atacando o livro, ndo 0 homem. Nao discordo em termos significativos do

que Said escreveu sobre a Palestina, Israel, Kim de Kipling, ou sobre a téc-
nica de Glenn Gould ao piano.

Orientalismo foi um campedo de vendas — se merecia ter sido é outro
assunto. Pelo amor ao saber vai cobrir boa parte do mesmo territ6rio de
uma forma que espero seja mais coerente e acessivel. O “territ6rio” em
questdo € vasto, pois, embora os orientalistas sempre fossem pouco nu-
nerosos e raramente fossem famosos, o trabalho que realizaram foi forte-
mente influenciado pelo que j4 tinha sido feito em exegese biblica, critica
literdria, historiografia e outras disciplinas de maior projecio; e is vezes,
em contrapartida, a pesquisa feita por orientalistas tinha implicacoes na
forma pela qual se lia a Biblia ou Homero. Ela ainda podia langar alguma
luz sobre como as linguas em geral evoluiram. Logo, as questdes apresen-
tadas neste livro tém implicagdes para os que trabalham em estudos litera-
rios, histéricos, teol6gicos e culturais — naturalmente além daqueles que
trabalham com estudos orientais. Livros de importancia critica sobre o
orientalismo de autoria de Anouar Abdel-Malek, Edward Said, Alain
Grosrichard e outros também levantaram questdes profundas e dificeis
sobre a natureza do discurso, “o Outro”,“o Contemplar” e um amplo leque
de questoes epistemoldgicas afins. Para lidar com esses e com outros tex-
tos criticos, € necessdrio levar em consideragdo a pertinéncia potencial
para o estudo do orientalismo de conceitos formulados por Antonio
Gramsci, Michel Foucault e outros. As conclusaes alcancadas ap6s um es-
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tudo da verdadeira hist6ria do orientalismo (ou no minimo de uma histé-
ria mais verdadeira) podem ser apliciveis a controvérsias em campos com
alguma ligagdo. (Estou pensando, por exemplo, em Black Athena: The
Afroasiatic Roots of Classical Civilization [ Atena negra: as raizes afro-asidti-
cas da civilizagdo classica] de Martin Bernal, 1987, e em [nventing the
Barbarian: Greek Self-Definition through Tragedy [A invengdo do barbaro:
autodefinicao grega através da tragédia] de Edith Hall, 1989.)

Neste periodo inicial, sdo necessdrias apenas algumas palavras referen-

tes a0 significado do termo “orientalismo”, como estd empregado no livro

.de Said e no meu. No século XVTII a paiavra francesa “Orientaliste” des-

crevia alguem que se mteressava por questoes levantinas Lnao_h_nesas

nem 1nd1anas) Na Gra- Bretanha, o termo onentahsta como era usado
'mals para o final do século XVIII, se refe_r_la__uyc;alm_:_ente aum estllo_, mais
do que a uma disciplina académica. “Os dragdes sao um sinal inegavel de
orientalismo” segundo Thomas Warton em History of English Poetry [His-
téria da poesia inglesa| (1774-81). Foi apenas no infcio do século XIX que

ele veio a desxgnar 0 estudo de todas e qualsquer culturas e 1d10m3.$ asmtl-

um 51gn1ﬁcado bastante es espeCIﬁco no contexto da india Bntamc La os

“grientalistas” eram admmlstradores e esttidigsos que ¢ defendiam a idéia .

de trabalhar com os tradicionais costumes e instituicoes mugulmanos e

hindus, na medida do possivel, e de estudar, ensinar e pesquisar a heranga .

cultural indiana. Esses homens foram enfrentados.e acabaram sendo der-
rotados por anglicistas como Macaulay e Bentinck, que, em termos gerais,
preferiram impor as instituigOes britinicas e sua cultura ao subcon-

tinente. Subseqilentemente, o termo “orientalista” apresentou a tendéncia
e e

a ser usado como referéncia a quem tenha feito um estudo_especial das
linguas e culturas asidticas (e do norte da Africa). Pelo menos desde a dé-
cada de 1960, o onentahsm_o estd sob o ataque de partldarlus_do,
lslamlsmm outros; e a designagao de ‘orientalista” adquiriu
.ﬁﬁéﬁ'\:g_s pejorativas. Seja como for, se alguém quiser me chamar de
“orientalista’, eu me sentirei lisonjeado em vez de ofendido.
Q“uando publicou seu pequeno livro British Orfentalists [Orientalistas

britdnicos] em 1943, A. J. Arberry escreveu a respeito de académicos que
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viajavam pela Ardbia, Pérsia, India, Indonésia e Extremo Oriente ou que
escreviam sobre esses lugares. Em 1978 Said veia a usar a_palayra
“orientalismo” num novo sentido, mais restrito, para designar quen per-
corria o mundo drabe, o estudava ou escrevia a respeito dele, e mesmo
nesse caso ele excluiu o norte da Africa a oeste da Egito. Nao consigo adi-
vinhar por que motivo ele excluiu o norte da Africa, mas, deixando-se de
lado essa omissdo, nesse caso especifico aceito com prazer sua delimitacio

até certo ponto arbitrdria do tema, pois € a histéria dos estudos ocidentais
da histéria e da cultura drabe e do isld 0 que mais me interessa. Entretanto,

costuma ser necessdrio langar um olhar de esguelha para o que estava
acontecendo nos estudos contemporaneos sobre os persas e turcos — par-
ticularmente os turcos, pois seria arbitrario isolar o estudo do mundo dra-
be pré-moderno dos estudos otomanos. Desenvolvimentos na sinologia e
na egiptologia sdo também por vezes pertinentes e, naturalmente, qual-
quer estudo do orientalismo que deixe de tratar da importincia avas-
saladora dos estudos biblicos e do hebraico, bem como da religido em
geral, para 0 modo pelo qual 0 isld e os drabes foram estudados e descritos
seria despropositado e totalmente anacrénico.

Alguns.autores consideraram_que as origens do orientalismo seriam
encontradas.na Grécia Antiga. Outros sugeriram um inicio muito mais tat-
dio, com os decretos do Concilio de Vienne em 1311-12. Ainda outros sio
da opinido de que ndo existiu nenhum orientalismo digno desse nome antes

da invasio do Egito por.Bonaparte em-1798. Do ponto de vista destes dlti-
mos, a ascensdo do orientalismo comega praticamente a0 mesmo tempo
que a era dourada do imperialismo europeu. Minha prépria visao, que es-
clarecerei em mais detalhes no decurso deste livro, é a de que ndo existiu
ninguém que pudesse ser considerado um orientalista sério antes de
Guillaume Postel (c. 1510-81), e que o orientalismo ou bem comega no sé-
culo XVI com ele ou, se ndo tio cedo, ndo teria passado do inicio do século
XVII, quando Jacob Golius (1596-1667) e Edward Pococke (1604-91), bem
como outras figuras nao tao eruditas ou industriosas, publicaram suas pes-
quisas pioneiras. Contudo, examinarei sucintamente o que poderia por
equivoco ser interpretado como prova de um orientalismo remoto na Anti-
gliidade e na Idade Média, antes de atacar o século XVII e posteriores.
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Até as tltimas décadas do século XIX, o orientalismo dispunha de
poucos recursos do tipo de estruturas institucionais, e 0 apogeu-do
arientalismo institucional somente surgiu na segunda metade do século
XX. Os institutos de pesquisa, os bancos de livros de referéncia, as con-
feréncias de especialistas e associagdes profissionais surgiram nessa épo-
ca. Portanto, Pelo amor ao saber é principalmente uma histéria de
estudiosos isolados, muitas vezes homens solitdrios e excéntricos. Ex-
poentes intelectuais como, por exemplo, Postel, Erpenius e Silvestre de
Sacy vasculharam a Europa em busca de correspondentes de erudigao
semelhante que pudessem ter alguma idéia da natureza dos problemas
reconditos com que eles trabalhavam. Como o orientalismo ndo tinha
nenhum discurso predominante e compulsério, eram muitos os interes-
ses e estilos de pensamento em competigao. Este livro contém, portanto,
muitas descri¢oes de individuos que eram orientalistas — diletantes,
obsessivos, evangelizadores, livres-pensadores, loucos, charlataes, pe-
dantes, romanticos, (Mesmo assim, talvez ainda nao seja o suficiente.)
Nao pode haver uma crénica tinica do orientalismo que se possa inserir
em limites claramente definidos.

E provével que Edward Pococke tenha sido o melhor arabista da sua
época; e, muito depois, Antoine Isaac Silvestre de Sacy tenha sido o mais
ilustre estudioso do drabe classico no inicio do século XIX. Nio obstante,
consigo apresentar melhores tradugoes do drabe do que qualquer uma des-
sas duas figuras impressionantes. NZo ¢ por eu ser mais inteligente nem
mais aplicado do que eles, mas por eu ter aprendido com mestres dedicados,
ao passo que Pococke e Silvestre de Sacy precisaram ser verdadeiros autodi-
datas. Além disso, tenho acesso a diciondrios, gramiticas e outras ferra-
mentas de referéncia muito melhores, como, por exemplo, a excelente
Encyclopaedia of Islam. Um tema recorrente neste livro é o modo pelo qual
cada geracdo de arabistas considerava insatisfatdrio o trabalho da geragao
anterior. Era mais ou menos inevitdvel que isso ocorresse. Pelos padrdes
atuais, ninguém nos séculos XVII e XVIII conhecia o idioma drabe assim
tdo bem. Os primeiros orientalistas costumavam ser impiedosos em suas

criticas as traducdes e decisdes de edicdo uns dos outros. A rivalidade e o
rancor foram poderosos propulsores na histéria do orientalismo.

vkl
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Pelo amor ao saber nao contém nenhum estudo das cartas de Flaubert
escritas no Egito, dos romances de Disraeli, do quadro de Delacroix sobre A
morte de Sardandpalo nem sobre a Aida de Verdi. Sou contrdrio a idéia de
que o orientalismo possa ser encarado basicamente como um modelo de
obras-primas literdrias e de outras naturezas artisticas, criadas principal-
mente por homens brancos j& mortos. Os produtos do orientalismo tradi-
cional eram menos coloridos e menos fluentes que isso. Em seu aspecto
mais importante, o orientalismo. repousava-sobre o enfadonho-trabalho
académico e a total atengao aos detalhes filolégicos. Nao creio que o roman-
cista Flaubert e o estudioso do 4rabe e do isla Sir Hamilton Gibb estivessem
realmente contribuindo para o que em sua esséncia seria 0 mesmo discurso,
ou se eramn vitimas dele. Contudo, a distingdo entre a produgao académica e
aartistica naturalmente ndo é perfeitamente nitida. Por exemplo, o romance
Vathek de William Beckfard apresenta notas de pé de pagina de aparéncia
académica; e, por outro lado, a compreensao de Gibb da carreira de Sa-
ladino foi profundamente influenciada por seu entusiasmo pelo romance O
talisma de Walter Scott. Existe uma significativa superposicio entre os es-
tudos dos orientalistas e as obras artisticas de inspiracao oriental; mas creio
tratar-se somente de uma superposigao e nao de uma prova de um nico
discurso coeso. Mesmo assim, a forma pela qual o isla e os drabes foram
agresentq@gs por escritores e artistas ocidentais tem uma n_i_ti_d_éi_m_p_(lr_@n—

minar num segundo.volume,; intitulado As.artes do orientalismo.

Enquanto escrevia este livro, beneficiei-me de conversas com Helen Irwin,
Mary Beard, Tom Holland, Charles Burnett, Roz Kaveney e com o profes-
sor Hugh Kennedy. Sou grato a meu editor, Stefan McGrath, por seu entu-
siasmo. Também fui favorecido pela revisao de Jane Robertson. Eles nio
5d0 responsdveis por nenhum erro encontrado neste livro — quem dera
que fossem. Embora eu tenha censurado pesadamente alguns criticos do
orientalismo por seus erros factuais, tenho perfeita consciéncia de que, ao
cobrir um campo tdo vasto como o da histéria do orientalismo, é bem
provével que eu mesmo tenha cometido uma grande quantidade de erros.
Pelo menos, procurei acertar.
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Uma investigacao sobre a natureza de uma
determinada polémica do século XX

Uma possivel réplica poderia ser a de que o efeito ideoldgico de Puff é
neutralizado com o préprio ato de sua exposicao e demincia. Sem diivi-
da, uma vantagem diante do imperialismo; e eu mesmo me encarregarei
de fazer um pouco dessa neutralizagao num piscar de olhos. Entretanto,

o modo de alarme indignado vai se esgarcando muita depois de algum
tempo. Se, em vez disso, fizermos pleno uso de conceitos pés-coloniais,
pds-modernos — entre gutros, a “aporia, a ambivaléncia, a indetermi-
¥ nagao, a questao do fechatnento discursivo, a ameaga @ intervengdo, a
condicdo de intencionalidade, 0 questionamento a ‘conceitos tota-

| 4 lizadores™ — nossa critica pode ser imensuravelmente mais eficaz, até

mesmo revoluciondria.

Das Nuffa Dat, “Resident Aliens” [Estrangeiros residentes] in
Frederick Crews, Postmodern Pook (2001)

O HOMEM DO LIVRO

1 [“Edward Said, falecido em 25 de setembro de 2003, tinha muitos amigos e
“ainda mais admiradores. Era bonito e estava sempre bem trajado, Também
1 eraelegante, sensivel, espirituoso, erudito e culto. Tocava piano e tinha um
conhecimento excepcional de musica cldssica. Era um critico literdrio sutil e
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respeitado. Sendo ele praprio um intelectual, sempre encarou com extrema
seriedade os deveres do intelectual, Foi também um defensor incansavel dos
direitos dos palestinos e tinha um ceticismo adequado acerca do acordo de
Oslo e mais tarde do “caminho” para a paz no Oriente Médio. Opunha-se ao
regime cOrrupto e opressor de Yasser Arafat e seu séqitito de protegidos na
Cisjordania. Quando ndo estava de fato travando algurrf d'ebate feroz com
aqueles que identificava como inimigos sionistas e imperialistas (e em deba-
tes ndo poupava ninguém), ele era ao que todos diziam um homem gentil e
de fala mansa. Durante toda a vida, recebeu muitas honrarias, tendo, entre
outros titulos, o de membro da Academia Americana de Artes e Ciéncias, da
Real Sociedade de Literatura, da Sociedade Filosofica Americana e da Aca-
demia Americana de Artes e Letras.

Said nasceu em Jerusalém em 1935. O motivo parece ter sido o de seus
pais preferirem os hospitais de Jerusalém aos do Cairo. No entant'o, seus
pais, que eramn cristdos protestantes, provinham do Libano; e Said, que
recebeu sua educacao principalmente no Egito e depois nos Estados Uni-
dos, era cidaddo egipcio e americano. Sua familia costumava passar as fé-
rias de verdo no Libano. Em suas memérias, Out of Place [Deslocado],
Said escreveu sobre sua infancia e vida no Egito com um pai autor itdrio e
uma mae indulgente.! Ele passou somente alguns meses numa efcola em
Jerusalém. Portanto, € questiondvel que se apresente como palestino. Mu
talvez a questdo ndo seja importante. Ele decerto se considerava palestino
¢ sentia uma identificado apaixonada com os sofrimentos daquele povo.
Said cresceu numa prospera residéncia na qual o 4rabe era usado apenas
para falar com os criados. (Ele somente veio a dominar o drabe literdrio
muito mais tarde na vida, depois de ter aulas.) A maior parte de sua‘for-
macao foi no elegante Victoria College no Cairo,“uma instituic;étl: projeta-
da para ser a Eton do Oriente Médio”. Os prédios da escF:la tulmham 0s
nomes de herdis do imperialismo e da exploragdo britanica: Kitchener,
Cromer, Frobisher e Drake. Era proibida falar arabe no recinto. Naqzaela
escola, Said era um rebelde e um forasteiro. O bedel chefe, Omar Sharif (0
ator, cujo nome original é Michael Shalhoub), foi um dos que o espanca-

ram. Em Out of Place, Said descreve sua reagdo a mais uma surra de ver-
gastadas, dessa vez por parte de um mestre: “uma firia implacdvel me
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dominou quando jurei tornar a vida ‘deles’ um inferno, sem ser apanhado,
sem jamais me permitir chegar perto de qualquer um deles, tirando deles
o que tinham a oferecer totalmente a meu préprio modo.”
Sua educagdo superior realizou-se nos Estados Unidos a partir de
1951. Como ele mesmo a descreveu, sua juventude foi dourada porém
infeliz, Ele era um rapaz motivado, que lutava para estar 2 altura das ex-
pectativas dos pais e ndo parava de procurar novas metas a atingir, sem
jamais ter vontade ou capacidade para relaxar, Durante a vida inteira, so-
freu de insonia. Cursou a graduagdo em Princeton e depois fez um douto-
rado sobre Joseph Conrad em Harvard. De 1962 a 1967, viveu num
casamento infeliz. Em 1970 voltou a se casar. Em 1967 (ano da Guerra dos
Seis Dias) comegou a ensinar no departamento de inglés da Columbia
University em Nova York e continuou a ensinar 14 a vida inteira. Embora
fosse um escritor e académico aclamado e de estilo de vida confortavel,
que ensinava numa universidade de elite e freqiientava lugares exclusivos
no mundo inteiro, toda a vida ele preferiu se considerar um exclufdo.

O critico literdria Erich Auerbach (1892-1957) foi um dos modelos de
Said. Auerbach foi um importante praticante da filologia romanica; e sua
grande obra, Mimesis (1946), era um exercicio de literatura comparada,
mais especificamente um estudo das percepgdes inconstantes que os ho-
mens tém da realidade, conforme refletidas na literatura. A faixa de textos
estudados era impressionante, pois ele comegou com a Biblia e Homero e
terminou com Proust. Auerbach costumava trabalhar a partir do An-
satzpunkt (ponto inicial) do estudo de um determinado texto, ou de parte
de um texto, para compreender a histéria e 0 mundo como um todo. Um
fator incidental motivador da adulagao de Said diante de Auerbach foi o
fato de que este tltimo tinha escrito sua obra-prima no exilio em Istam-
bul. Said, que se considerava um exilado da Palestina, costumava repetir a
Citagdo que Auerbach fazia de Hugh of St Victor: “O homem que se encan-
ta com sua pitria ainda € um jovem iniciante; aquele para quem todos os
solos sdo como sua terra natal ja esta forte; mas perfeito é aquele para
quem o mundo inteiro € terra estrangeira.”

Auerbach tinha uma reveréncia especial pelo historiador e professor
de retdrica Giambattista Vico (1668-1744), e nisso também Said o acom-
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panhou. A obra de Vico Principi di una scienza nuova (1725) procurava
estudar as culturas de tempos passados nos seus proprios termos e afir-
mava ser absurdo julgar os homens segundo o etos de tempos posteriores.
Vico afirmava que as culturas eram moldadas em grande parte por sua
percepgao particular de seu proprio passado. Em cada sociedade, leis e
cédigos de comportamento eram baseados num “senso cormune’, um
consenso sustentado por estruturas comuns de pensamento e sentimento,
Said elogiava a “qualidade antagonistica da obra de Vico — o fato de ele
ser anticartesiano, anti-racional e anticat6lico”? Além disso, 0 uso por
parte de Vico de provas filolégicas para defender amplas teses histdricas
fascinava Said. Entretanto, sua excessiva admiragdo por Vico era um pou-
co estranha, levando-se em conta o feroz racismo de Vico. Por exemplo, os
comentdrios escarnecedores e condescendentes de Vico a respeito da filo-
sofia e da pintura chinesa pareceriam a maioria dos leitores modernos
uma atitude bastante ofensiva.

Em 1966, Said publicou Joseph Conrad and the Fiction of Autobio-
graphy. [Joseph Conrad e a ficg@o da autobiografia]. Conrad foi uma
escolha acertada, ndo s6 por ter sido um exilado, mas por ter se espe-
cializado em ficgdo em locais exdticos e porque seu O coragdo das trevas
deve ser lido como uma pardbola sinistra sobre o colonialismo. Said usou
as cartas de Conrad para estudar a facilidade com que Conrad apresentava
sua vida passada para, de certo modo, poder se reinventar. O livro seguinte
de Said, Beginnings: Intention and Method [Inicios: intencdo e método]
(1975),-apresentava forte influéncia de Vico e de Michel Foucault (sobre
quem falaremos mais adiante). A nogao de que obras literdrias individuais
seriam moldadas pela formagao discursiva da época, ndo pelo individuo
seu autor, é nitidamente foucaultiana. Em Beginnings, Said algou o critico
literdrio a0 mesmo nivel do artista criador ou até a um nivel mais alto do
que o deste. Também disparou algumas salvas contra o aventureiro ¢
autor de fantasias literarias, T. E. Lawrence. (A auto-invengdo de Lawrence
em Os sete pilares da sabedoria foi ainda mais flagrante do que 2 de
Conrad.) Beginnings, que foi produzido antes que Said tivesse pensado em
se reinventar como defensor do isla contra estere6tipos e generalizagoes,
contém alguns exemplos notaveis exatamente desse tipo de atitude, por
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exemplo: “E significativo que o desejo de criar um mundo alternativo, de
modificar ou aumentar o mundo real através do ato de escrever(...) seja
incompativel com a visdo de mundo islamica.™ J& que se esta tratando do
tema de esteredtipos, vale considerar se € possivel ou mesmo desejivel
descartd-los totalmente. Como um importante matemdtico salientou:
“Muitos estere6tipos permitem a economia de expressao necessaria para
uma rdapida comunicagao e funcionamento eficaz. Cadeira é um
esteredtipo, mas nunca se ouvem queixas quanto a essa nogao por parte de
bancos de bar, espreguicadeiras, pufes, pecas de art déco, variedades de
espaldar alto para salas de jantar, antigliidades valiosas, chaises-longues ou
exemplares para uso em cozinhas.”®

A POLITIZACAO DE UM CRITICO LITERARIO

O jovem Edward Said nao era particularmente politico. Em 1967, porém,
viu a Guerra dos Seis Dias e a conseqiiente ocupagao israelense da
Cisjordania e da Faixa de Gaza. A catdstrofe de 1967 nao foi simplesmente
uma derrota militar para os drabes. Foi também um questionamento da
imagem que tinham de si mesmos e levou intelectuais arabes a refletir
sobre o que estava errado dentro do mundo drabe, além das ¢bvias injus-
tigas de uma hegemonia americana e israelense no Oriente Médio. Cada
vez mais, Said se identificava com causas drabes e comegou a ter aulas de
drabe na década de 1970. Entretanto,l;minha impressdo € a de que, apesar
de ter-se tornado um defensor entusidstico de um punhado de romancis-
tas drabes contempordneos, ele jamais adquiriu um conhecimento pro-
fundo da tradicao literaria drabe.

Em marco de 1973, terroristas palestinos tomaram a embaixada
saudita em Cartum, e trés diplomatas americanos foram mortos. Naquele
mesmo ano, em outubro, tropas egipcias atravessaram o Canal de Suez e
tentaram retomar de Israel o deserto do Sinai e a Faixa de Gaza, A guerra
do Egita teve o apoio da Uniao Soviética. Contudo, 0 apoio americano a
Israel foi mais irrestrito e mais eficaz, Numa série de manobras ousadas, as
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tropas israelenses cercaram uma grande parte do exército egfpcio. Os regi-
mes drabes reduziram a produgio de petréleo em protesto diante da inter-
vengdo americana na regido. Os drabes, fossem eles xeiques riquissimos,
fossem combatentes pela libertagdo da Palestina, foram vitimas de uma
revoltante hostilidade por parte dos jornais americanos bem como por
parte da televisdo (fenémeno que persiste até o presente). Foi a crise do_
Oriente Médio de 1973 que inspirou Said a pesquisar e a escrever Orien-
talismo, que foi publicado em 1978. Apesar de as criticas iniciais terem
sido extremarmente nege_ltivas, o livro acabou tornande-se um cldssico,
traduzido para 35 linguas. Embora a versao inglesa tenha sido reimpressa
repetidamente, Said no fez esforgo algum para corrigir alguns dos erros
factuais que foram assinalados quando da primeira publica¢ao. Na reali-
dade, Said mais tarde acrescentou um “Posfacio” cheio de presun¢do, em
que se recusava a fazer qualquer tipo de concessao e insultava abertamente
criticos do livro.

Orientalismo nao é uma histéria dos estudos orientais, mas uma polé~
mica altamente seletiva sobre certos as pectos da relagdo entre o conheci-
mento e o poder. Seu estilo e seu conteido causam a forte impressao de
que o livro se dirige exclusivamente a um piiblico leitor ocidental. Os alvos
de Said inclufam orientalistas académicos, mas também atingiam altos
administradores coloniais, exploradores e romancistas, pois ele acreditava
que todos esses grupos participavam de um discurso orientalista comum.
Said restringiu sua argumentacdo a regido central do mundo drabe, sem
apresentar um exame significativo dos estudos persas ou turcos. Ele che-
gou a deixar de lado as terras drabes no norte da Africa (o que resultou em
terem os orientalistas franceses saido relativamente incélumes). Na intro-
dugio, ele expds seus objetivos e metodologia. Vico, Foucault, Antonio
Gramsci e Raymond Schwab (autor do estudo confuso porém cativante
sobre 0s interesses europeus na india, La Renaissance orientale, 1950) sdo
invocados como os maitres @ penser condutores do exercicio. O primeiro
capitulo, “A abrangéncia do orientalismo”, avanca e recua pelos séculos
afora, precipitando-se sobre Arthur Balfour, Esquilo, Dante, Gibb e mui-
tos outros com acusagdes de racismo e de atitudes colonialistas. O capitu-
lo seguinte, “Estruturas e reestruturas orientalistas”, contém uma critica
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mais uniforme de certas figuras importantes do século XIX, como, por
exemplo, Lane e Renan. “O orientalismo agora” é o capitulo mais polémi-
co, no qual jornalistas e académicos judeus sao os alvos especificos das
dentincias de Said. E evidente que um rancor pelo que vinha acontecendo
aos palestinos desde a década de 1940 instigou Said a escrever esse livro.
Todavia, em vez de culpar os politicos britdnicos, americanos e soviéticos,
lobistas sionistas, o exército israelense e, por que nao, a fraca lideranga
palestina, num estranho tipo de deslocamento, arabistas académicos de
séculos passados, como, por exemplo, Pococke e Silvestre de Sacy, foram
apresentados como os principais responsédveis pelos desastres da propria
época de Said.

ALGUNS PROBLEMAS DE ORIENTALISMO

.13

Orientalismo dd a impressao de um livro escrito as pressas]f}eE—CEﬁiﬁoje
contém muitos erros factuais. Said menciona “Pedro, o Veneravel, e outros
orientalistas cluniacenses”® Que outros orientalistas cluniacenses? Seria
interessante conhecer seus nomes. (Mas naturalmente a idéia de que hou-
vesse toda uma escola de orientalistas cluniacenses ¢ absurda. Pedro, o Ve-
nerdvel, trabalhou sozinho.) Como Bernard Lewis ressaltou, Said faz com
que exércitos mugulmanos conquistem a Turquia antes de conquistar o
norte da Africa. Isso realmente sugere uma ignorincia espantosa da hist6-
ria do Oriente Médio, da mesma forma que sua crenga quanto a terern a
Gra-Bretanha e a Franga dominado a regido oriental do Mediterrineo a
partir do final do século XVIL7 Said diz que muitos dos tradutores
orientalistas de Bonaparte eram alunos de Silvestre de Sacy, mas ndo se dd
a0 trabalho de apresentar nenhuma prova disso, e, como foi ressaltado
num capitulo anterior, De Sacy comegou a ensinar somente em 1796, O
principal intérprete de Bonaparte era um dragomano, ndo um produto da
academia; e, como De Sacy nao sabia egipcio coloquial, de qualquer modo
suas aulas teriam sido de utilidade limitada. Said descreve o historiador
suigo Jacob Burckhardt (famoso por sua obra Civilizagdo do Renascimento
na [tdlia) trabalhando com provérbios egipcios.® E um absurdo. Said afir-
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ma que a obra de Edward William Lane Manners .sfnd Customs of the
Modern Egyptians [Maneiras e costumes dos egipcios m.odern.osl era
dirigida para um publico académico; mas, como vimos, o livro Ifmlpllbli-
cado por uma organizagao dedicada a formagao de um vasto publico lei-
tor. Said afirmou que Life of Mahomet, de Muir, escrito no século XIX, e
seu livro sobre o califado ainda eram tratados como fontes abalizadas na
década de 1970 (como se nunca tivessem sido escritos os livros e artigos
posteriores sobre os mesmos temas de autoria de Wellhausen, Noldeke,
Goldziher, Lammens, Brockelmann, Watt e Rodinson). Said também ale-
gou que Gibb teria insistido em usar o titulo Mohammedanism [_Mao—
metismo] em sua pequena monografia sobre o isla, quando na realidade,
se tivesse se dado ao trabalho de ler a introdugao daquele livro, Said tt‘:ria
sabido que o titulo foi imposto a Gibb pela editora, porque esse era o titu-
lo do manual anterior de autoria de Margoliouth. )
Seria possivel seguir adiante com essa lista de erros. Alguns .sio insig-
nificantes, mas outros sao de fato importantes. Aliados soﬁsuca.do‘s de
Said sugeriram que os fatos, ou erros factuais, ndo sao a questao prll:lIClpa.l.
Na realidade, a insinuagdo € a de que o recurso a “fatos” e “provas” seria
uma tradigdo de orientalistas reacionarios. Sugere-se que a verc‘ladf: es-
sencial da condenacdo de Said ao orientalismo € tal que a abrangéncia Ele
seus argumentos nao é prejudicada pela falta de uma fundamentagao
factual detalhada. As “tensdes e contradicdes” que tanto atormentam seus
criticos (entre os quais estou incluido) sao “ﬁmdamentais. para seu ar-
cabougo transnacional”™’ O préprio Said, num ensaio posterior

“Orientalism Reconsidered” [Orientalismo revisitado|, pareceu ter divi- .

das (obscuras) quanto ao valor da coeréncia, sugerin.do CIL'IE.“a alegagio
que alguns fazem de que sou aistorico e incoerente seria mais u?teressante
se as virtudes da coeréncia, seja 14 o que for que se pretenda dizer com 0
termo, fossem submetidas a uma andlise rigorosa”® E possivel sofrer.da
tentacdo de aceitar esse tipo de argumento, embora, naturaln}entf:-. se S;'n
¢ seus defensores nao se sentem obrigados a respeitar fatos..,nao ha mo'tw,o
algum pelo qual seus criticos deveriam respeit?.r fatos. Pm.s, ::.e é. pemus;lo
vel apresentar uma imagem falsa do orientalismo, do cristianismo € .
imperialismo britinico, nao seria tdo obviamente errado apresentar
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modo semelhante uma falsa imagem do isla, da histéria drabe ou da dificil
situac@o dos palestinos. Como Sir Thomas More observou na pesa O ho-
mem que ndo vendeu sua alma de Robert Bolt: “Este pais estd coalhado de
leis de uma costa a outra — leis dos homens, leis de Deus — e se vocé as
exterminar — e vocé é exatamente o homem certo para isso — acha real-
mente que conseguiria se manter firme diante dos ventos que entao have-
riam de soprar? (Em voz baixa.) E, eu daria a0 Deménio o beneficio da
existéncia da lei, para minha propria seguranca”'' Outros sugeriram que,
apesar de estar cheio de erros, Orientalismo ainda é de enorme valor por-
que estimulou a discussdo e o debate sobre problemas importantes. En-
tretanto, nao estd bvio o valor de um debate baseado numa versao
fantasiosa da histéria e de esforos académicos passados.

Ainda que possa de fato haver algum problema com as nio analisadas
“virtudes da coeréncia’) isso seria um nada em comparagao com os problemas
resultantes de uma argumentagdo que é incoerente com freqiiéncia e de modo
flagrante; ja que passaa ser dificil até mesmo descobrir qual éa argumentacio.
Para dar um exemplo, Said nao consegue se decidir quanto 2 época em que 0
orientalismo teve inicio. Grande parte do tempo, ele quer associar suas origens
a invasdo do Egito por Napoledo em 1798. O orientalismo é repetidamente
- apresentado como um fendmeno secular do Hluminismo. (Essa nogio seria

um paralelismo aproximado do argumento de Foucault, em As palavras e as
coisas, de que até as tltimas décadas do século XVIII 0 Homem nao existia e
que foi somente nessa época que Deus foi removido do centro do universo e o
Homem passou a ser tanto o objeto como o sujeito do conhecimento.) Em
‘outras ocasiGes, porém, Said parece considerar a Bibliothéque orientale (1697),
de d’Herbelot, o documento fundador do orientalismo. Mas em seguida, serd
que Postel nao teria sido o primeiro orientalista? Outra data possivel oferecida
por Said é a de 1312, quando o Concilio de Vienne estabeleceu catedras de
hebraico, drabe e outros idiomas (embora Said pareca ndo se dar conta de que
os decretos do concilio referentes ao ensino do drabe foram letra morta,)

Jd nos deparamos com os lendérios orientalistas cluniacenses do sécu-
lo XI. Mas pode-se voltar ainda mais ao passado para descobrir tipicas
atitudes ocidentais de um antiorientalismo sinistro nos dramas de Es-
i quilo e Euripides. Suas pegas destilavam distingoes entre a Europa e 0 Ori-
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ente que “perdurardo como motivos essenciais da geografia emociona]
européia” Sadik Jalal al-’Azm (um dos muitos criticos drabes de Said) des.
creve bastante bem a confusdo dai decorrente: “Em outras palavras, o
orientalismo ndo ¢ realmente um fenémeno absolutamente moderno,
como pensdvamos antes, mas o produto natural de uma antiga e
irresistivel tendéncia mental européia de descrever incorretamente as rea-
lidades de outras culturas, poves e seus idiomas, favorecendo a auto-afir-
macdo, dominacio e ascendéncia ocidentais.”?

Em parte, 0 desejo de Said de incluir Homero, Esquilo e Dante em sua
galeria de viloes orientalistas provinha de seu envolvimento humanista
com uma série de grandes livros, mais ou menos segundo o modelo de
Auerbach, se bem que, naturalmente, o envolvimento de Said fosse de na-
tureza hostil. A questao cronoldgica é também de alguma importincia
pois, se Esquilo, Dante e Postel hdo de ser acusados de orientalismo, con-
clui-se que ndo pode ser verdadeiro o vinculo necessirio postulado por
Said em outro texto entre o orientalismo e o imperialismo. Pelo menos até
as tiltimas décadas do século XVII, a Europa foi ameacada pelo imperialis-
mo otomano, e ¢ dificil estabelecer o inicio do dominio econémico oci-
dental sobre o Oriente Médio em data anterior as tltimas décadas do
século XVIII. A Gra-Bretanha conquistou o efetivo controle politico e mi-
litar do Egito na década de 1880. A Gra-Bretanha e a Franga conseguiram
mandatos sobre outros territérios drabes em conseqiiéncia da Primeira
Guerra Mundial.

A certa altura em Orientalismo, Said afirma que nao havia nenhu-
ma diferenca essencial entre as visdes do isld mantidas nos séculos XII
e XIII, de um lado, e as do século XX, do outro.”? A partir dessa afirma-
¢do, seria necessario deduzir que a invengdo e o desenvolvimento do
orientalismo do século XVIII em diante nao tiveram absolutamente
nenhum impacto, positivo ou negativo, sobre as idéias e sentimentos
dos europeus a respeito do isld nos tempos modernos. Em outro local,
Said sugeriu que a esquematizagao do Oriente, que comegou na Anti-
gtiidade, teria continuado durante a Idade Média." Ele citou o trata-
mento que Dante deu aos mugulmanos na Divina Comédia para provar
o que dizia. Segundo Said, Dante foi culpado, da mesma forma que 0
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enciclopedista do século XVIII d’Herbelot, de incorporar e
esquematizar o Oriente.'”” No entanto, meu capitulo sobre escritores
medievais deve ter deixado evidente que Dante nio possuia nenhuma
visdo esquematizada do isla. Ele dd a impressao de ter sido quase total-
mente ignorante em relacdo a essa religido, e ndo demonstrava grande
interesse pela cultura drabe.

A apresentagao que Said fez da histéria do orientalismo como um
conjunto de livros importantes porém nocivos, quase todos de autoria de
homens brancos mortos, foi a de um critico literario que superestimou
enormemente a importancia da alta literatura na histéria intelectual, Um
de seus procedimentos prediletos era submeter textos proeminentes a lei-
turas desconstrucionistas — ndo apenas Manners and Customs of the
Modern Egyptians de Lane e The Cambridge History of Islam, mas também
produtos bdsicos e vigorosos do departamento de literatura como, por
exemplo, O talisma de Walter Scott, Daniel Deronda de George Eliot, o
didrio de Flaubert e suas cartas do Egito. Said, que também superestimou
0 papel contestatério do intelectual, parece ter sido da opiniao de que os
problemas politicos do Oriente Médio eram em dltima analise de nature-
za textual, que poderiam ser resolvidos por meio de técnicas de leitura

“critica. A seus olhos, foram estratégias de discurso e textuais que impeli-

ram o projeto imperialista e plantaram seringais, que abriram o Canal de
Suez e estabeleceram guarnicoes de legionarios no Saara. Como o
orientalismo ¢ por natureza uma doenca ocidental, o mesmo deve valer
para o imperialismo. Os persas, que sob o comando de Ciro, Dario e
Xerxes construiram um império poderoso e tentaram acrescentar a Grécia
a esse império, ndo foram acusados de imperialismo por Said. Pelo con-
tririo, eles foram apresentados como vitimas tragicas e inocentes de
descrigoes enganosas por parte de dramaturgos gregos. Posteriormente os
omfadas, os abdssidas, os fatimidas e os otomanos chefiaram enormes
impérios, mas também essas dinastias escaparam a censura, Na realidade,

também foram consideradas vitimas de representacao enganosa por parte
do Ocidente.
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académico. Para dar um exemplo entre muitos, Lammens sem divida ti-
nha uma programagao militantemente catélica, e a diligéncia com que
investigava as fontes da histéria antiga do isla era em grande parte motiva-
da por sua hostilidade para com aquela religiao, mas isso em si nao invalida
todas as suas conclusoes a respeito daquelas fontes. _

Restringi minha andlise de Orientalismo principalmente ao tratamen-
to incorreto que o autor deu aos orientalistas académicos, pois considero
confuso e equivocado reuni-los todos no mesmo saco com poetas, admi-
nistradores e exploradores, como se tivessem muito em comum.

Em Orientalismo, Clifford Geertz recebeu altos elogios por ser um exce-
lente exemplo de um antropologo que tinha descartado as idées recues do
orientalismo e “cujo interesse pelo isla € distinto e concreto o suficiente para
ser impulsionado pelas sociedades e problemas especificos que ele estuda, e
nao pelos rituais, preconcepgoes e doutrinas do orientalismo”® No entanto,
cinco anos mais tarde, em “Orientalism Reconsidered”, Said escreveu sobre as
“racionalizagées disciplinares de praxe e os chavdes presuncosos sobre circu-
los hermenéuticos apresentados por Clifford Geertz”* Teria a metodologia de
Geertz mudado nesses cinco anos? Na realidade, nao. O que mudou foi o fato
de Geertz ter escrito em tom critico sobre o livro de Said Covering Islam na
New York Review of Books em 1982, onde mencionou a “falta de rigor” de Said
para com as provas, bem como seu “tom de alto panico moral”, e concluido
afirmando que o livro deixava “um travo desagradivel na mente”®

A RECEPCAO A ORIENTALISMO

As primeiras criticas a Orientalismo foram em grande parte hostis. Mesmo
os elogiados por Said, como, por exemplo, Hourani, Watt, Berque e Ro-
dinson, foram extremamente criticos.* Aos poucos, porént, o livro passou a
ser cultuado nos meios intelectuais, especialmente entre pessoas que nao
eram no_ljie_fifilistas e ndo detinham conhecimento especial sobre o tema.
Embora os especialistas na drea elaborassem listas de seus erros e equivocos,
edigdes subsequientes do livro foram publicadas sem nenhuma correcio ou

retratagdo de qualquer natureza. Criticas ao livro por parte de orientalistas
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ocidentais, como, por exemplo, Bernard Lewis ou Donald Little, podem ser
descartadas como a atitude defensiva da “corporagao” dos orientalistas,
Contudo. alguns dos criticos mais severos eram arabes A perplexidade de
Sadik ]ala[ al- Azm diante da excessiva admiraqao de Sald por Massignon,
bem como suas davidas quanto a cronologia do orientalismo apresentada
por Said, j4 foram mencionadas. Em termos mais gerais, al-‘Azm, em sey
brilhante artigo “O rientalism in Reverse”, concordou com Said quanto a su-

_posmuperlorxdade moral dos orientalistas e sua tendéncia a criar uma “fra-

tura ontolégica” entre o Oriente e o Ocidente, mas atacou Said por
estereotipar o orientalismo e por fazer uma representacao grotescamente
deturpada do isla. Said errava ao situar as origens do orientalismo em
Homero e Dante, pois isso disfargava o fato de que se tratava essencialmente
de um fendmeno moderno. Al-‘Azm sugeriu que, para Said, a representagdo
parecia mais real que a realidade; e que sua hostilidade & esquematizagao e
codificagdo do conhecimento era irracional. Nadim al-Bitar, um mugulma-
no libanés, acusou Said de generalizar de modo excessivo e insano sobre a
natureza do orientalismo, além de exagerar grotescamente a incidéncia do
racismo nos circulos intelectuais ocidentais.** Criticos drabes sentiram-se
especialmente ofendidos pelo desdém que Said demonstrou pelas criticas
culturais drabes, como andlises de “segunda classe”, e pelo pensamento drabe
contemporaneo como um raso reflexo do pensamento ocidental.

Em “Between Orientalism and Historicism” [Entre o orientalismo e o
historicismo], Aijaz Ahmad, um professor de inglés indiano e marxista, foi
ciustico a respeito do antiquado humanismo no estilo ocidental de Said,
bem como sobre seu uso atabalhoado das idéias de Derrida sobre a identi-
dade e a diferenca. Ele acusou Said de tentar “explorar trés definides total-
mente diferentes de orientalismo”, mas foi a ligagdo de Said com Foucault
que o levou 2 pior confusio, pois Said acusou os orientalistas de intencio-
nalmente deturparem a realidade objetiva, enquanto Foucault negava a
possibilidade de uma realidade objetiva. O mugulmano britdnico
Ziauddin Sardar criticou Said por sua posigdo numa instituigao académica
ocidental e por sua visio estreita. Como Sardar ressaltou, o isla nao estd
confinado ao Oriente Médio, e na realidade a maioria dos mugulmanos se
encontra fora daquela regido. Também criticou Said por nio reconhecer 0
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trabalho de seus predecessores na drea. Sardar compartilhou da hostilidade
dos marxistas diante do “humanismo” de Said, que, afirmou ele, provinha
da mesma cultura que produziu o orientalismo, o imperialismo e o racismo.
Sardar tinha também percebido que um livro posterior de Said, The
Question of Palestine, revelava uma forte aversio ao isla.*

Qutros, porém, tiveram uma opinido muito mais favoravel de
Orientalismo; e, com o passar do tempo o livro estabeleceu uma tendéncia
para livros que se propunham a “negociar o outro”, “reinventar a

alteridade” e iniciativas semelhantes. Said foi canonizado pela intel-
ligentsia ocidental e aclamado como um importante proponente dos estu-
dos pos-coloniais. Houve uma tendéncia a associd-lo a figuras como, por
exemplo, Homi Bhaba, o teérico pés-colonial, e Gayatri Spivak, o critico
literdrio cultural bengalés. Essa escola desenvalveu seu préprio estilo de
prosa caracteristico. Vejamos, por exemplo, esta pérola de Spivak: “A
rememoragdo do ‘presente’ como espago ¢ a possibilidade do imperativo
utépico do nenhum-lugar (especifico), 0 projeto metropolitano que pode
suplementar a tentativa pés-colonial da impossivel catexe da historia vin-
culada ao lugar como o tempo perdido do espectador®

Orientalismo promoveu uma pletora de narrativas de opressao, e seus
argumentos 'foram alimentar estudos subalternos (Emestudos subaltm aos,
Orientalismo € no mais recente Culture and Impermhsm, bald apresenlou-se
como alguém engajado numa iniciativa de contestagio: este especifico criti-
co literdrio estava na vanguarda da luta contra a hegemonia ocidental pés-
colonial. Mas o que ele tinha realizado? Os orientalistas mudaram suas
praticas de trabalho? Nao mudaram, jd que Said ndo fez nenhuma sugestio
positiva quanto a como deveriam mudar essas praticas e, na realidade, em
diversos trechos ele deu a impressao de sugerir que era impossivel mudar.
Os imperialistas perturbaram-se com o livro de Said? Parece que nio.
Sheldon Pollock acertou em cheio nesse ponto: “Por que, em outras pala-
vras, mecanismos centrais do imperialismo deveriam abracar de modo tao
hospitaleiro aqueles que procuram contestd-lo, e por que motivo o impe-
rialismo o tempo todo demonstra estar totaimente indiferente? Pode ser
uma questdo batida e cansativa (uma reprise do sucesso da década de 1960
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‘Repressive Desublimation’ [Dessublimagdo repressival ), mas a alegre des.

logia das mesquitas egipcias, Cahen sobre a topografia da Siria na Idade
preocupagio do capitalismo tardio para com os que o desmascaram, sy

Média, de Slane sobre a classificagio dos manuscritos na Bibliothéque

domesticagdo aparentemente bem-sucedida da academia antiimperialista ¢ Nationale ou ainda Charles Burnett sobre a transmissﬁo do conhecimento

sua comodificagao da teoria contraria sao dificeis de deixar de lado e decerto

fazem pensar aqueles que visualizam seriamente algum papel para a critica
no projeto de mudanga progressiva.™*

| LEWIS E GELLNER VERSUS SAID

|

_ [Amencan Mzddle East Studies Associatlon] tentou organizar um debate

entre Lewis e Said. No entanto, apesar de estar presente no mesmo tablado
que Said, Lew_ls_‘guase nao debateu com ele, mas apresentou com frieza o
que na realidade era um ensaio preparado para defender sua posicao. Nao
negou que existissem estere6tipos, particularmente no que dizia respeito
ao despotismo oriental e  licenciosidade no harém. Pediu cortesia e um
debate sereno em vez de polémico.” Said, ao responder, ndo foi especial-
mente cortés. Afirmou que o conhecimento nunca é abstrato, mas sempre
reflete 0 poder. Concentrou seu ataque na midia americana e sua cobertu-
: ra dos drabes e do isla (e esse era, naturalmente, um alvo bastante vulnera-
VeI, tendo em vista que a cobertura americana do Oriente Médio e em
- especial de questdes palestinas em sua maior parte tem sido vergonhosa
— preconceituosa, ignorante e ofensiva). Passou entdo a sugestio de que a
distor¢ao da realidade do Oriente Médio por parte da midia tinha funcio-
nado “por causa da ativa colaboragao de todo um quadro de académicos,
especialistas e cimplices recrutados nas fileiras dos orientalistas e dos

Nio surpreende que as respostas mais magistrais a Orientalismo tenham
vindo de Bernard Lewis. “The Question of Orientalism” foi publlcado

com certo atraso em P{gw York Review uf Boaks_124 deJunho de 1982J

Lewis defendeu com eloqiiéncia o sistema académico 3 moda antlga e
concluiu sua defesa com as seguintes palavras:

A questdo mais importante — menos mencionada pela atual onda de
criticos — € a dos méritos académicos, na verdade a validade académica,
das descobertas dos orientalistas. Com prudéncia, os antiorientalistas
praticamente nao tocam nessa questao ¢ de fato dio pouquissima atengio
aos textos académicos dos estudiosos cujas supostas atitudes, motivagoes
e propésitos formam o tema de sua campanha. A critica académica dos
estudos académicos dos orientalistas é uma parte legitima, inerente e, na
realidade, necessaria do processo. Felizmente, ela esta sempre em atividade
— ndo uma critica do orientalismo, 0 que ndo teria significado, mas uma

critica da pesquisa e dos resultados de académicos isolados ou de escolas {  lobbies de interesses especiais”. Os orientalistas eram conspiradores malé-

de académicos. A critica mais rigorosa e contundente ao orientalista, como - volos que deveriam ter sido mais cautelosos ou, na melhor das hipéteses,

a de qualquer outro rame académico, sempre foi e sempre serd aquela | eram culpados de ndo ter combatido esteredtipos da imprensa. Entre os
proveniente dos académicos seus colegas, especialmente, embora nao especialistas acusados, ele arrolava Lewis, Kedourie e Ernest Gellner. Eles
exclusivamente, daqueles que trabalham no mesmo campo. d eram culpados de ser hostis a religido e a cultura do isla. (Mas eu suspeito

B _ Mérdadeim crime seja o de todos eles terem criticado Said.) Lewis

A defesa de Lewis do orientalismo como pura atividade académica, ou ~ foi acusado de tentar fornecer antecedentes religiosos medievais para os
pelo menos comoidisciplina que se empenha pela objetividade, parecerd 1  modernos seqiiestros de avides. Gellner supostamente teria afirmado que
absurda a muitos. Entretanto, se realmente nos sentarmos para ler a edi- “os mugulmanos sio uma amolacdo e visceralmente anti-semitas”. Said

¢ao de Pococke de Hayy ibn Yagzan, ou a obra de Cresswell sobre a crono- {  queria saber por que motivo alguns orientalistas participaram de um
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simpésio sobre o terrorismo. Ele alegava que as tnicas coisas que og
orientalistas escolhiam para estudo eram a ignorncia drabe em relacio 3
Europa e 0 anti-semitismo arabe; e que eles descartavam tota]m_ente alite-
ratura drabe. Lewis em sua resposta de fechamento disse que “dificilmente
pode-se considerar honesto ou justo tentar refutar o ponto de vista de
alguém, ndo em termos do que ele disse, mas de motivagoes que. se resolve
atribuir a ele a fim de facilitar a refutagio. Ndo se pode considerar um
exemplo de verdade ou justica usar as laticas de difamac¢do que se torna-
ram tao conhecidas neste pais em épocas passadas, reunindo como iguais
escritores, académicos e jornalistas de origem e cardter muito dispares,
com isso transmitindo a idéia, em vez de fazer a afirmacgo direta, de que
sao todos iguais, que constituem um todo homogéneo, conspiratério, su-
jeito a uma diregdo central”.® o

| Gellner, mais um dos superviloes de Said, teve uma carreira intelectual
extraordinaria. Ele comecou como filosofo profissional e em 1959 publi-
cou Words and Things [ Palavras e coisas]. Nesse livro controverso, Gellner
atacou vigorosamente o professor Gilbert Ryle pela afirm aq:l_o de que nao
existe nada que se possa chamar de mente, mas apenas objetos fisicos e
acontecimentos fisicos. A publicagio filoséfica Mind (editada por Ryle)
recusou-se a fazer a resenha do livro de Gellner, e 0 escandalo académico
daf decorrente garantiu ao autor do livro muita publicidade. Ved Mehta, 0
autor indiano de um livro sobre filésofos e historiadores, Fly and Fly-
Bottle [A mosca e o frasco], visitou Gellner somente alguns anos ma.is tar-
de e descreveu o homem de 34 anos como “moreno, de altura mediana e
vestido informalmente. O cabelo nao estava penteado, e ele dava a impres-
sio de um intelectual excéntrico”. (O talentoso escritor Mehta era cego.de
nascenca.)* Quando conheci Gellner na década de 1970, fiquei impressio-
nado com a sensagao de poder intelectual que parecia irradiar do homem.
Posteriormente, Gellner tornou-se sociélogo e realizou trabalho de cam-
po antropoldgico a respeito de santos berberes nas regioes monténhos:a?s
do Marrocos. Um crescente interesse pelo isla levou em termos mais gerais
a publicagdo de um volume de ensaios, Muslim Society [Socmd.ade @uqu -
mana), em 1981. Aquela altura ele era professor de antropologxé s.0c1al e‘m
Cambridge. Em 1992, publicou Postmodernism, Reason and Religion [Pds-
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modernismo, razo e religido]. Como diz a divulga¢ao na quarta capa da
edigdo em brochura: “Estamos vivendo num mundo pés-moderno? Se for
esse 0 caso, como podemos explicar o extraordindrio ressurgimento do
fundamentalismo islamico?” il
Em 1993, ele voltou sua atengdo malévola para Edward Said e, numa
extensa critica de Culture and Imperialism de Said, publicada no Times
Literary Supplement, simplesmente arrasou o livro.® Tanto o livro como a
critica tratam principalmente da interagdo cultural conforme refletida na
literatura ocidental, mas Gellner chegou a tocar na questio do orienta-
lismo, com a observagdo de que “resta a Said um objetivismo que pratica-
mente ndo se sustenta, sem apoio, mas que lhe permite explicar e censurar
os ‘orientalistas) reduzindo sua visao a0 papel supostamente importante
que desempenham no dominio do mundo”. Gellner perguntava-se como,
enquanto os orientalistas eram prisioneiros de uma formacao discursiva,
Said tinha confianga suficiente na objetividade de seus préprios julga-
mentos morais. Gellner prosseguiu denunciando as interpretacoes equi-
vocadas que Said apresentou de Gide, Camus, Fanon e outros, antes de
encerrar sua critica com as seguintes palavras: “A verdade ndo estd associa-
da a virtude politica (seja direta seja inversamente). Insinuar o contrério é

. incorrer naquele pecado que Said deseja denunciar. Como a chuva, a ver-

dade cai sobre 0s justos e os injustos. Os problemas de poder e cultura e
suas turbulentas relagdes durante a grande metamorfose de nosso mundo
social sao por demais importantes para serem relegadas 2 critica literaria.”

Os amigos de Said uniram forgas para defendé-lo e realmente conse-
guiram ressaltar que a critica de Gellner continha uma série de erros
factuais. O proprio Said, numa carta ao Times Literary Supplement, de
modo nada convincente tentou apresentar Gellner como antimugul-
mano. Gellner, ao longo de sua resposta a essa carta, referiu-se a Orienta-
lismo como “bem interessante mas insignificante em termos intelectuais”
e salientou que o livro de Said recomendava “discriminagao cognitiva”; “A

4 desqualificagdo ex officio de ‘orientalistas’ anda de maos dadas com um

endosso ou tratamento preferencial dos privilegiados e iluminados que
véern o problema ‘de dentro do tema.. Um status privilegiado como esse

{ parece ser adquirido principalmente pela origem, ou is vezes por posicio-
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namento politico.” Said, em mais uma carta, denunciou Gellner por fazer
generaliza¢des sobre 0os mugulmanos sem saber nenhuma das linguas
islamicas e por fazer pouco caso do alto status da critica literdria. Ele ale-
gou que na pagina 322 negou explicitamente que “apenas alguém de den-
tro, um mugulmano, uma mulher, um negro, pode escrever de modo
significativo sobre a experiéncia islamica, das mulheres ou dos negros”.
Contudo, a0 responder a apenas metade da acusagio de Gellner, Said nao
conseguiu dar-lhe uma plena resposta, ja que estd evidente que em
Orientalismo o “posicionamento politico” poderia também privilegiar
certos tipos de comentadores do isla, por exemplo. Ele ainda alegou que
zombar da critica literdria, como Gellner tinha feito, era demonstrar “ma-
fé e cumplicidade com o poder imperial”* Em outro texto, Gellner refe-
riu-se a Said como “um janota e um bon vivant de Manhattan”. Foi um dos
melhores entreveros intelectuais das altimas décadas. Creio que Gellner
estava trabalhando num ataque a Orientalismo em formato de livro,
quando morreu em 1995,

O RESTANTE DO CANONE SAIDIANO

Os outros livros de Edward Said podem ser examinados de modo mais
sucinto. Em The Question of Palestine (1980), ele protestou contra a recusa
por parte dos israelenses e seus aliados em reconhecer uma identidade
palestina. E interessante que, para corroborar essa identidade, ele tenhase
sentido obrigado a recorrer ao apoio dos infernais orientalistas: “Leia-se
qualquer relato de viagens pelo Oriente dos séculos XVIIT ou XIX —
Chateaubriand, Mark Twain, Lamartine, Nerval, Disraeli — e 14 serdo en-
contradas descri¢des dos habitantes drabes da Palestina.”* Embora desde
o inicio arabes cristios tenham desempenhado um papel importante na
Organizagao para a Libertacdo da Palestina, a atitude de Said para com os
{rabes cristdns-era militantemente hostil: “Creio também ser necessirio
dizer que minorias militantes no Oriente Médic quase sempre foram
agressoras contra o que Hourani chamou de universalidade, seguranca e
sentido de responsabilidade do isla sunita, ou seja da maioria do isla.” Na

—
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mesma pdgina em que estd essa citagdo, Said conseguiu confundir o
polemista drabe cristdo al-Kindi com o polimata mugulmano mais recen-
te e muito mais famoso de mesmo nome.® E presumivel que Said nio
tenha se incomodado de ler nenhum dos dois escritores em questao. (Para
uma opinido diretamente contrastante a respeito do destino das comuni-
dades cristas no Oriente Médio, ver From the Holy Mountain [Do monte
sagrado] de William Dalrymple.) Em The Question of Palestine, Said de-
clarou cheio de confianga que a sorte do fundamentalismo islimico
entrou em forte queda depois de 1967.* Pelo resto de sua vida, ele encon-
traria dificuldade para reconhecer a continua vitalidade dos movimentos
fundamentalistas islamicos.

Dali em diante, escreveu mais alguns livros sobre a questao palestina,
af incluidos After the Last Sky: Palestinian Lives [Depois do dltimo céu:
vidas palestinas] (1986) e The End of the Peace Process: Oslo and After |O
fim do processo de paz: Oslo e depois] (2000), além de uma quantidade de
artigos grande demais para enumerar. Ele suspeitou acertadamente que o
acordo de Oslo seria usado como um mecanismo para oprimir e espoliar
ainda mais os palestinos. Quando escrevia sobre a Palestina contemporé-
nea e os sofrimentos de seu povo, sua argumentacao era direta, e ele era
claro e elogtiente. A partir de 1977, integrou o Conselho Nacional da Pa-
lestina, mas foi ficando cada vez mais insatisfeito com a forma pela qual
Arafat o geria e pediu afastamento em 1991. Como Said continuou a de-
nunciar a corrupgio da administragdo palestina, Arafat proibiu a venda
de seus livros na Cisjordania e na Faixa de Gaza. Said também foi atacado
por sionistas e direitistas nos Estados Unidos, Seu escritério foi alvo de
bombas incendidrias, e ele recebeu ameaqgas de morte. Mesmo assim, ape-
sar de ser chamado de “um professor do terror” pela publicagao direitista
Commentary, Said foi coerente em sua rejeigdo ao terrorismo ou 4 politica
da Juta armada como forma de avango. Em 2001, depois de ter sido foto-
grafado atirando uma pedra numa guarita israelense na fronteira com o
Libano, houve esforgos determinados embora malsucedidos para
expulsé-lo do cargo na Columbia University.

Em 1981, foi publicado Covering Islam: How the media and the experts
determine how we see the rest of the world | Cobrindo o isla: como a midia e os
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especialistas determinam como vemos o resto do mundo]. Nesse livro, Said
voltou ao ataque aos orientalistas, mas dedicou mais atengao (hostil) 2 im-
prensa e  televisdo, principalmente & cobertura da crise dos reféns america-
nos no Ira e da decapitagao de uma princesa na Arébia Saudita. Foi tipico de
seu estilo de pensamento ele pzi:recer considerar a cobertura ocidental da
decapitagio mais repreensive] que a decapitagdo em si. A tendéncia geral do
livro era argumentar que a sociedade ocidental ndo enfrentava uma ameaga
significativa por parte de terroristas de fé islimica fundamentalista. O ver-
dadeiro perigo no confronto entre o Oriente e o Ocidente decorria das de-
turpagdes ocidentais do isla. Malcolm Yapp, um especialista na histdria do
Afeganistdo e da India britanica, resenhou o livro no Times Literary
Supplement (9 de outubro de 1981), tendo encontrado muito com que dis-
cordar, em especial o descuido de Said para com citagdes. Ele chamou aten-
¢do para a interpretagdo incorreta de Said de um artigo que Edmund
Bosworth, um historiador do isla medieval, escreveu para o Los Angeles Ti-
mes. Said afirmava que Bosworth teria escrito que toda a atividade politica
nos paises mugulmanos em quase 1.200 anos “pode ser compreendida
como algo que emana da conclamagdo mugulmana pela jihad”. No entanto,
Bosworth nao tinha escrito nada semelhante, e Said devia ter conhecimento
disso. A carta de Said em resposta a resenha foi candente e incoerente, mas
Yapp voltou a carga numa carta posterior que comegava COmo se segue: “Da
para entender por que Edward W. Said se sentiu ofendido(...) Um homem
que tem a responsabilidade de orientar os estudos de outros deve se sentir
constrangido quando ¢ revelado que seus métodos ndo sao adequados ao
meio académico. E essa demonstracio ndo ¢ alterada pelo alvorogo, pelas
ofensas e afirmagoes enganosas com as quais ele procura confundir a ques-
tio em sua carta.”®

Culture and Imperialism, que saiu em 1993, comegava com uma afir-
macao evasiva a respeito da invasao do Iraque e da ocupagio do Kuwait:
“Como deduzida pelo partido iraquiano Ba'ath, a histéria d&rabe moderna
revela a promessa no realizada, ndo cumprida, da independéncia drabe,
uma promessa desvirtuada pelo ‘Ocidente’ e pelo sionismo. A sangrenta
ocupagio do Kuwait pelo Iraque estava portanto justificada por motivos
bismarckianos, mas também em razao de se acreditar que os drabes ti-
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nham o direito de corrigir injusticas que tinham sido feitas contra eles e
arrancar do imperialismo um de seus maiores troféus.”* Entretanto, é cla-
ro que Said ndo estava de modo algum endossando o que Saddam
Hussein tinha feito. Culture and Imperialism era essencialmente uma obra
de critica literdria. Gellner nao foi o \inico critico a se sentir insatisfeito
com a forma especifica pela qual esse livro tinha conferido uma cardter
politico e exposto ao ridiculo certas obras literdrias. Em especial, a afirma-
¢do de Said de que as grandes fazendas coloniais deviam ser significativas
em Mansfield Park de Jane Austen, por praticamente ndo serem mencio-
nadas, foi amplamente ridicularizada. A argumentagdo geral de Said nesse
livro foi a de que a literatura, ao representar ou descrever o colonialismo,
_t:a_._zg_a__{“:g_m_ que ele parecesse pertencer mais a ordem natural das coisas e,
portanto, fosse mais aceitdvel.

Até 1999, a maioria dos leitores de Said tinha a impressdo de que ele
seria um exilado palestino, tendo sido criado em Jerusalém até que,aos 12
anos de idade, com o estabelecimento do Estado de Israel, a familia e ele
precisaram fugir para o Cairo. Entretanto, em 1999, o académico judeu
Justus Reid Weiner publicou um artigo em Commentary intitulado “‘My
Beautiful Old House’ and Other Fabrications by Edward Said” [““Minha
bela casa do passado’ e outras invencoes de Edward Said”] em que, entre
outros pontos, ele questionava as credenciais de Said como palestino,”
Weiner passou alguns anos pesquisando a juventude de Said, e seu artigo
foi baseado em 85 entrevistas. O relato do préprio Said sobre sua juventu-
de, as memérias intituladas Out of Place, foi publicado cerca de apenas um
més depois do artigo de Weiner. Era um relato de sua vida até o ano de
1962. Uma obra franca, reflexiva, melancélica. Said apresentou a si mesmo
como um exilado da felicidade, e a leitura de sua histdria causa depressao.

Durante toda asua vida, Said foi um critico constante de tudo o que os
Estados Unidos fizessem no Oriente Médio. Como j4 foi ressaltado, ele
também atacou com ferocidade aqueles drabes no Ocidente, como, por
exemplo, Kanan Makiya e Fuad Ajami, que ousaram criticar Saddam
Hussein. Depois da atrocidade das Torres Gémeas em 11 de setembro de
2001, ele escreveu um longo artigo para o Observer no qual, embora de
modo algum endossasse o que os terroristas tinham feito (pois isso ele
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nunca fazia), explicava por que eles tinham agido daquela forma (o que
sempre fazia). Said apresentou as justificativas dos terroristas por eles,
exatamente como tinha apresentado justificativas para Saddam Husseip,
Ele jamais, em tempo algum, justificou a violéncia, o terror ou a tortura,
Meramente elogiava essas atitudes com débeis condenagdes.

Ele ndo apreciava a miuisica drabe e escreveu (em Out of Place) sobre sua
aversdo ao modo de cantar do egipcio Um Kulthum, que considerava “hor-
rivelmente mon6tono em seu intermindvel lamento melancélico e desespe-
rado, como os gemidos e uivos incessantes de alguém que estivesse sofrendo
uma crise de cdlica extremamente prolongada”. Por outro lado, ele adoravaa
muisica cldssica ocidental e, tarde na vida, fez amizade com o pianista israe-
lense Daniel Barenboim. Juntos eles escreveram um livro, Parallels and
Paradoxes: Explorations in Music and Society [Paralelos e paradoxos: explo-
ragdes na musica e na sociedade] (2002), em que eles principalmente deba-
tiam questdes musicais de modo civilizado e amavel. O 1ltimo livro de Said,
Freud and the Non-European [Freud e o ndo-europeu] (2003), um extenso
ensaio baseado numa palestra proferida na casa em Londres onde Freud
passou seus tltimos anos como exilado, girava em torno de Moisés e o
monoteismo. Nesse ensaio, Said chamou atengio para a visao eurocéntrica
que Freud tinha da cultura, antes de prosseguir, com uma tolerdncia inusita-
da: “Mas por que nao deveria ser assim? O mundo dele ainda ndo tinha sido
atingido pela globalizagao, pelas viagens rapidas, nem pela descolonizagao,
que haveriam de tornar culturas anteriormente descanhecidas ou reprimi-
das disponiveis a Europa.”® (Muito bem, mas por que motivo Said nao se
disp0s a tratar com a mesma generosidade, Dante, que deveria ter tido mFli—
to menos informagdo sobre a Asia e a Africa?) Mesmo assim, o ponto prin-
cipal do ensaio consistia em realgar a disposi¢ao de Freud de reconhecer os
“antecedentes e contemporaneos nao judaicos do judaismo”, como no caso
de “Moisés, 0 egipcio” O ensaio era principalmente um tratado sobre 0s
tempos atuais, j& que Said usou textos de Freud como pretexto para medita-
cdes sobre a fluidez tanto da identidade judaica quanto da palestina e sobre
a conseqiiente possibilidade de uma solugao por meio de um Gnico Estado
em Israel/Palestina. A defesa por parte de Said da coexisténcia e da toleran-
cia num tnico Estado pode ser louvada e admirada. Entretanto, atualmente,
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ela parece ter o mesmo grau de exeqiibilidade politica de planos para a
criagao do Reino de Shangri-l. Ainda assim, seria excelente se um dia essa
sua visdo se concretizasse.

Em 1991, foi diagnosticado que Said tinha leucemia. Em suas tltimas
aparigoes em piiblico, ele dava a impressao de estar cansado e tenso. Mor-
reu 20s 67 anos, em 24 de setembro de 2003, sendo objeto de muitos obi-
tudrios respeitosos e afetuosos.”

Contudo, é um escandalo e um desdouro para a qualidade da vida
intelectual na Gra-Bretanha em décadas recentes que os argumentos de
Said sobre o orientalismo tenham chegado a ser levados a sério. Obvia-
mente, considero impossivel acreditar que seu livro tenha sido escrito de
boa-fé. Se o livro de Said ¢ tao falho quanto eu creio que seja, por que ele
atraiu tanta atengdo e obteve tanto louvor em determinadas esferas? Nio
sei ao certo qual poderia ser a resposta correta. Talvez o motivo em parte
seja um ressentimento diante da longa tradicio de estabelecimento da
“liga dos orientalistas”, por parte de alguns adeptos de disciplinas mais
recentes como, por exemplo, os estudos da cultura e a sociologia. Alguns
autores juntaram-se & disputa ao lado de Said, ndo porque se importem
um minimo que seja com a verdadeira histéria do orientalismo, mas por-
que sdo anti-sionistas ou antiamericanos. Nesses casos, zombar dos
orientalistas deve ter servido como uma tranqiiilizadora atividade de des-
locamento. O recurso de Said de exibir ostentosamente os nomes da
moda, de Gramsci e Foucault, deve ter atraido alguns estudantes. Suas
duvidas superficiais e expressas em tom obscuro acerca da possibilidade
da objetividade também se encaixaram em recentes modas intelectuais. A
tese geral do livro valeu-se da culpa e das afligdes do Ocidente quanto a
seu passado imperialista. H4, sem ddvida, um fundo de verdade nas acu-
sagoes que Said mencionou; e, por exemplo, alguns orientalistas, af inclui-
dos Snouck Hurgronje, Massignon e Berque, de fato trabalharam para as
autoridades coloniais. No todo, porém, as qualidades positivas de
Orientalismao sdo as de um bom romance. Ele é emocionante, estd repleto |
de vildes sinistros, bem como de um nimero bastante menor de moci-
nhos, e ¢ quadro que ele apresenta do mundo provém de uma rica imagi- |

nagao, mas em sua esséncia é ficcional, A



